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DOHODA

medzi Eurépskym spolocenstvom a Ukrajinou o readmisii osob

EUROPSKE SPOLOCENSTVO,

dalej len ,Spolocenstvo®,

UKRAJINA,

dalej len ,zmluvné strany*,

ODHODLANE posilnit spolupricu v zédujme Géinnejsiecho boja proti nelegdlnemu pristahovalectvu,
ZNEPOKOJENE vyraznym rozsfrenim Cinnosti organizovanych zlocineckych skupin pri prevadzacstve migrantov,

TUZIACE ustanovit prostrednictvom tejto dohody a na zdklade reciprocity rychly a Gcinny postup, ako identifikovat
a bezpecne a kontrolovane vritit osoby, ktoré nesplnaji alebo prestali spliat podmienky na vstup a pobyt na tGzemi
Ukrajiny alebo niektorého ¢lenského 3tatu Eurdpskej tinie, a v duchu spoluprdce ulahcit presun takychto osob,

BERUC DO UVAHY, ze v pripadoch, ked je to potrebné, by Ukrajina a clenské stity Eurépskej tinie mali vyvindt
maximdlne tsilie, aby stitnych prislusnikov tretich krajin a osoby bez $titnej prislusnosti, ktoré nelegdlne vstipili na
ich tzemie, poslali do svojho 3titu povodu alebo $tdtu trvalého pobytu,

UZNAVAJUCE nevyhnutnost dodrZiavania Tudskych prdv a slobod a zdoraziiujice, Ze touto dohodou nie st dotknuté
prdva a povinnosti Spolocenstva, clenskych statov Eurdpskej unie a Ukrajiny vyplyvajice zo VSeobecnej deklardcie
ludskych prav z 10. decembra 1948 a z medzindrodnych pravnych predpisov, najmid z Eurépskeho dohovoru zo
4. novembra 1950 o ochrane ludskych prdv a zdkladnych slobdd, z Dohovoru o postaveni utecencov z 28. jula
1951, z Protokolu o postaveni utecencov z 31. janudra 1967, z Medzindrodného dohovoru Organizicie Spojenych
ndrodov o obcianskych a politickych pravach z 19. decembra 1966 a z medzindrodnych pravnych néstrojov vydavania
0sob,

MAJUCE NA PAMATI, Ze spolupraca medzi Ukrajinou a Spolocenstvom v oblasti readmisie osob a ulahcenia vzdgjomného
cestovania je v spoloénom zdujme oboch krajin,

BERUCE DO UVAHY, Ze ustanovenia tejto dohody, ktord spadd do posobnosti hlavy IV Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho
spolocenstva, sa v stlade s Protokolom o postaveni Danska, ktory tvori prilohu k Zmluve o Eurépskej tnii a k Zmluve
o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, nevztahuji na Dénske krélovstvo,

SA DOHODLI TAKTO:

Cldnok 1 ¢) ,Stitny prislusnik clenského statu“ je kazdd osoba, ktord mé

Vymedzenie pojmov definovand na tcely Spolocenstva;

Na tcely tejto dohody:

a) ,zmluvné strany“ si Ukrajina a Spolocenstvo;

b) ,clensky stdt* je ktorykolvek clensky stdt Eurépskej unie

Statnu prislusnost ¢lenského $titu v tom zmysle, v akom je

d) ,statny prislusnik Ukrajiny” je kazdd osoba, ktord ma $tatnu

prislusnost Ukrajiny;

e) ,Stitny prislusnik tretej krajiny* je kazdd osoba, ktord md inti

s vynimkou Dénskeho krdlovstva a Irskej republiky; niektorého z clenskych stitov;

tatnu prislusnost ako S$tatnu prislusnost Ukrajiny alebo
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f) ,osoba bez stitnej prislusnosti“ je kazdd osoba, ktord nema
Statnu prislusnost;

g) ,povolenie na pobyt* je povolenie akéhokolvek druhu
vydané Ukrajinou alebo mektorym ¢lenskym $tdtom, ktoré
opraviluje osobu na pobyt na jej Uzemi; nemysli sa tym
docasné povolenie zdrziavat sa na tzem{ v sGvislosti
s vybavovanim Ziadosti o azyl, Ziadosti o priznanie posta-
venia uteCenca alebo Ziadosti o udelenie povolenia na pobyt;

h) ,vizum“ je povolenie alebo rozhodnutie, ktoré vydd, respek-
tive prijme Ukrajina alebo niektory ¢lensky $tat a ktoré sa
vyzaduje na tcely vstupu na ich tzemie alebo tranzitu cez
toto tizemie; nemysl{ sa tym letiskové tranzitné vizum;

i) ,Zziadajici $tat“ je $tdt (Ukrajina alebo niektory clensky $tat),
ktory predkladd Ziadost o readmisiu podla ¢linku 5 alebo
ziadost o tranzit podla ¢ldnku 11 tejto dohody;

j) .poziadany $tat“ je Stat (Ukrajina alebo niektory clensky 3tat),
ktorému sa Ziadost o readmisiu podla ¢clanku 5 alebo Ziadost
o tranzit podla ¢ldnku 11 tejto dohody predkladi;

k) ,prislusny orgdn“ je vnutrodtitny orgdn Ukrajiny alebo
niektorého ¢lenského §titu povereny implementiciou tejto
dohody v stlade s jej cldinkom 16;

1) ,pohranicnd oblast“ je Gzemie, ktoré sa rozprestiera do
vzdialenosti 30 kilometrov od spolocnej pozemnej hranice
medzi ¢lenskym $titom a Ukrajinou, takisto oblast ndmor-
nych pristavov vritane colnych priestorov a medzindrodnych
letisk ¢lenskych Stitov a Ukrajiny.

ODDIEL 1
POVINNOSTI READMISIE

Cldnok 2
Readmisia vlastnych Stitnych prislusnikov
1.  Poziadany 3tit na Zziadost iiadajﬁceho §titu a bez dalsich
formalit okrem tych, ktoré sa ustanovujti touto dohodou, prijme
na svoje tizemie vietky osoby, ktoré nesplfajii alebo prestah
splnat podmlenky potrebné na vstup alebo pobyt na Gzemi

Ziadajiceho $titu, ak sa v silade s ¢lankom 6 tejto dohody
preukdze, Ze st to $ttni prislusnici poziadaného statu.

To isté plati pre osoby, ktoré sa po vstupe na tizemie Ziadaji-
ceho 3titu vzdali Stitnej prislusnosti k poziadanému Stitu,
pricom nenadobudli $tatnu prislusnost Ziadajiceho Statu.

2.V pripade potreby poziadany $tit bezodkladne vydd
osobe, ktorej readmisia bola akceptovand, cestovny doklad
s minimdlnou lehotou platnosti Sest mesiacov, a to bez ohladu
na volu osoby, ktord md byt prijatd spat. Ak dotknutd osoba
nemoze byt z pravnych alebo vecnych dovodov odovzdand
pred skoncenim platnosti povodne vydaného cestovného
dokladu, poziadany clensky §tat predizi do 14 kalendérnych
dni platnost cestovného dokladu alebo v pripade potreby vyda
novy cestovny doklad s rovnakou lehotou platnosti. Ak poZia-
dany $tat do 14 kalenddrnych dni nevydal cestovny doklad,
nepredfzil platnost starého cestovného dokladu ani ho, ak to
bolo potrebné, neobnovil, je tento poziadany $tit povinny
akceptovat cestovny doklad, ktoreho platnost sa skoncila.

Cldnok 3

Readmisia Statnych prislusnikov tretich krajin a osdb bez

Stitnej prislusnosti
1. Poziadany $tit na Ziadost Ziadajiceho $titu a bez dalsich
formalit okrem tych, ktoré sa ustanovuji touto dohodou, prijme
na svoje tizemie Stitnych prislusnikov tretich krajin alebo osoby
bez $titnej prislusnosti, ktoré nesplnaju alebo prestali spliiat
podmienky potrebné na vstup alebo na pobyt na tzemi Ziada-
jiceho $tatu, ak sa v stlade s ¢lankom 7 tejto dohody preukaze,
Ze tieto osoby:

a) vstdpili na dzemie niektorého C¢lenského Stitu nelegilne
priamo z Gzemia Ukrajiny alebo vstapili na dzemie Ukrajiny
nelegdlne priamo z tizemia niektorého ¢lenského Statu;

b) pri vstupe na tzemie disponovali platnym povolenim na
pobyt vydanym poziadanym Stitom

alebo

¢) pri vstupe na tizemie disponovali platnym vizom vydanym
poziadanym Stitom a vstipili na zemie Ziadajiceho Stitu
priamo z Gzemia poziadaného $titu.

2. Povinnost readmisie uvedend v odseku 1 sa neuplatni, ak:

a) sa Statny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez 3titnej
prislusnosti ocitli na tGzemi iba v ramci leteckého tranzitu
cez medzindrodné letisko poziadaného ¢lenského $titu;
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b) ziadajuci $tit vydal Statnemu prislusnikovi tretej krajiny
alebo osobe bez §tdtnej prislusnosti vizum alebo povolenie
na pobyt pred vstupom na Uzemie alebo po vstupe nan
okrem pripadov, ak:

i) tdto osoba md vizum alebo povolenie na pobyt vydané
poziadanym S§titom, ktoré md dlhsiu lehotu platnosti,
alebo

i) sa pri ziskani viza alebo povolenia na pobyt vydaného
Ziadajucim §titom pouzili pozmenené alebo falSované
doklady;

¢) statny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez $titnej
prislusnosti nepotrebuje vizum, aby mohla vstiipit na izemie
Ziadajuiceho Statu.

3. Pokial ide o ¢lenské Stity, povinnost readmisie uvedend
v odseku 1 pism. b) a/alebo pism. c) plati pre ¢lensky stat, ktory
vydal vizum alebo povolenie na pobyt. Ak vizum alebo povo-
lenie na pobyt vydali dva alebo viaceré clenské $tity, povinnost
readmisie uvedend v odseku 1 pism. b) afalebo pism. c) plati pre
ten Clensky stat, ktory vydal doklad s dlhsou lehotou platnosti,
pripadne ak sa jednému alebo viacerym dokladom skoncila
platnost, pre ten clensky $tit, ktory vydal doklad, ktory je
stile platny. Ak sa platnost skoncila vietkym dokladom, povin-
nost readmisie uvedend v odseku 1 pism. b) afalebo pism. c)
plati pre ten clensky 3$tdt, ktory vydal doklad, od skoncenia
platnosti ktorého uplynul najkratsi ¢as. Ak nemozno predloZit
ziadny z tychto dokladov, povinnost readmisie uvedend
v odseku 1 plati pre clensky stat, ktory bol opusteny ako
posledny.

4. Po tom, ¢o poziadany $tit odpovie kladne na Ziadost
o readmisiu, Ziadajici $tit vydd osobe, ktorej readmisia sa
akceptovala, cestovny doklad uzndvany poziadanym Stitom.
Ak je Ziadajiici $tat clenskym Stitom EU, na tento tcel sldzi
standardny cestovny doklad EU uréeny na téely vyhostenia,
vyhotoveny v stlade s formou predpisanou v odportcani
Rady EU z 30. novembra 1994 (priloha 7). Ak je Ziadajticim
§taitom Ukrajina, na tento ucel slizi ukrajinskd ndvratovd
dolozka (priloha 8).

Cldnok 4
Readmisia omylom
Ziadajtici $tat prijme spat aktikolvek osobu readmitovant pozia-
danym S$titom, ak sa v lehote troch mesiacov po odovzdani

dotknutej osoby preukdZze, Ze nie st splnené poziadavky usta-
novené v ¢lanku 2 alebo 3 tejto dohody.

V tychto pripadoch sa uplatnia mutatis mutandis ustanovenia
o konani podla tejto dohody a poziadany §tit ozndmi aj vSetky

dostupné tdaje o skuto¢nej totoznosti a Stdtnej prislusnosti
osoby, ktord sa md prijat spat.

ODDIEL II
KONANIE O READMISII

Clanok 5
Ziadost o readmisiu

1. Pokial sa v odseku 2 neustanovuje inak, pri akomkolvek
odovzdéavani osoby, ktord sa mé prijat spat na zaklade niektorej
z povinnosti uvedenych v ¢ldnkoch 2 a 3, sa vyzaduje predlozit
prislusnému organu poziadaného $titu Ziadost o readmisiu.

2. Ak osoba, ktord sa md prijat spaf, md platny cestovny
doklad alebo preukaz totoznosti, respektive platné vizum
alebo v pripade $tatneho prislusnika tretej krajiny alebo osoby
bez $titnej prislusnosti povolenie na pobyt v poziadanom Stite,
odovzdanie tejto osoby sa moze uskutocnif bez toho, aby
ziadajuci $tat musel predlozit prislusnému orgdnu poziadaného
Statu Ziadost o readmisiu alebo pisomné ozndmenie.

3. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 2, ak
bola osoba zadrzand v pohranicnej oblasti Ziadajiiceho §titu
48 hodin od nelegdlneho prekrocenia $titnej hranice danou
osobou (vritane pristavov a letisk) priamo z dzemia poZiada-
ného $tatu, ziadajici $tit moze predlozit Ziadost o readmisiu do
dvoch dni po zadrzani tejto osoby (skritené konanie).

4. Ziadost o readmisiu obsahuje tieto tidaje:

a) vietky dostupné udaje o osobe, ktord sa md prijat spat (napr.
krstné mend, priezviskd, ditum a miesto narodenia, pohlavie
a posledné miesto pobytu);

b) dokazné prostriedky, pokial ide o S§titnu prislusnost,
a doklady umoziujtice splnit podmienky na readmisiu $tat-
nych prislusnikov tretich krajin a osob bez Stdtnej prislus-
nosti.

5.V pripade potreby by mala Ziadost o readmisiu obsahovat
aj tieto udaje:

a) vyhldsenie, v ktorom sa uvddza, Ze osoba, ktord ma byt
odovzdand, moze potrebovat pomoc alebo starostlivost za
predpokladu, Ze dotknutd osoba s tymto vyhldsenim
vyslovne sahlasf;

b) informicie o akomkolvek inom ochrannom alebo bezpec-
nostnom opatreni, ktoré moéze byt pri odovzdavani urcitej
osoby nevyhnutné.
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6. Pri priprave ziadosti o readmisiu sa pouZije spolocny
formuldr, ktory je vo forme prilohy 5 prilozeny k tejto dohode.

Cldnok 6
Dokazné prostriedky v sdvislosti so $titnou prislusnostou

1. Stitnu prislusnost poziadaného §tétu mozno podla ¢lénku
2 ods. 1:

a) preukdzat ktorymkolvek z dokladov uvedenych v prilohe 1
k tejto dohode, a to aj vtedy, ak uplynula lehota ich plat-
nosti. Po predloZeni tychto dokladov poziadany 3tit bez
dalsieho vysetrovania uznd $tétnu prislusnost. Stétnu prislus-
nost nemozno preukdzat pozmenenymi alebo falSovanymi

dokladmi;

Ko

urcit ktorymkolvek z dokladov uvedenych v prilohe 2
k tejto dohode, a to aj vtedy, ak uplynula lehota ich plat-
nosti. Po predlozeni tychto dokladov poziadany $tit pokladd
Statnu prislusnost za urfend — okrem pripadu, ak mozno
pomocou vySetrovania uskutocneného prislusnymi organmi
7iadajiceho $tatu dokdzaf opak. Stitnu prislusnost nemozno
urcit pozmenenymi alebo falSovanymi dokladmi.

2. Ak nemozno pri urcovani §titnej prislusnosti osoby, ktord
sa mé prijat spif, predlozit Ziadny z dokladov uvedenych
v prilohdch 1 alebo 2, prislusny zastupitel'sky trad poziadaného
Statu vypocuje dotknutii osobu na tento ucel najneskor do 10
kalenddrnych dni. Uvedend lehota zacne plyniit dhom dorucenia
ziadosti o readmisiu.

Clanok 7

Dokazné prostriedky, pokial ide o $titnych
prislusnikovtretich krajin a osob bez $titnej prisluSnosti

1.  Podmienky na readmisiu Stitnych prislusnikov tretich
krajin a osob bez Stitnej prislusnosti mozno podla ¢linku 3
ods. 1 pism. a) tejto dohody:

a) splnit predloZzenim ktoréhokolvek z dokladov uvedenych
v prilohe 3a k tejto dohode. Po predloZeni tychto dokladov
poziadany $tat uznd, Ze doslo k nelegdlnemu vstupu na
tzemie Ziadajiceho $titu (alebo na tGzemie ¢lenskych $tdtov,
ak je poziadanym $titom Ukrajina) z jeho dzemia;

=

splnit na zdklade ktoréhokolvek z dokladov uvedenych
v prilohe 3b k tejto dohode. Po predlozeni tychto dokladov

poziadany $tit uskutocni vySetrovanie a najneskor do 20
kalenddrnych dni poskytne odpoved. V pripade kladnej
odpovede, alebo ak odpoved nebola poskytnutd v rdmci
stanovenej lehoty, poziadany §tit uznd, Ze doslo
k nelegdlnemu vstupu na dzemie Ziadajiceho Stitu (alebo
na tizemie ¢lenskych $titov, ak je poziadanym $titom Ukra-
jina) z jeho tzemia.

2. Nezdkonnost vstupu na Uzemie Ziadajiceho S$titu
v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. a) tejto dohody sa preukdze
tym, Ze v cestovnych dokladoch dotknutej osoby chyba
potrebné vizum alebo iné povolenie na pobyt na tzemi Ziada-
jiceho $tatu. Takisto riadne odovodnené vyhldsenie Ziadajiceho
§titu, ze o dotknutej osobe sa zistilo, Ze nemd potrebné
cestovné doklady, vizum ani povolenie na pobyt, predstavuje
prima facie dokaz o nezdkonnom vstupe na tzemie, zdrZiavani
sa na tzemi alebo pobyte na nom.

3. Podmienky na readmisiu Stitnych prislusnikov tretich
krajin a osob bez $titnej prislusnosti mozno podla ¢ldnku 3
ods. 1 pism. b) a ¢) tejto dohody:

a) splnit predlozenim ktoréhokolvek z dokladov uvedenych
v prilohe 4a k tejto dohode. Po predlozeni tychto dokladov
poziadany $tit bez dalsieho vySetrovania uznd §tdtnu prislus-
nost tychto osob;

=

splnit na zdklade ktoréhokolvek z dokladov uvedenych
v prilohe 4b k tejto dohode. Po predloZeni tychto dokladov
poziadany 3tdt uskutocni vySetrovanie a najneskoér do 20
kalenddrnych dni poskytne odpoved. V pripade kladnej
odpovede, alebo ak nebol dokizany opak, alebo ak odpoved
nebola poskytnutd v rdmci stanovenej lehoty, poziadany stat
uznd, Ze tieto osoby sa zdrziavali na jeho tzemi.

4. Splnenie podmienok na readmisiu S§titnych prislusnikov
tretich krajin alebo o0s6b bez S$titnej prislusnosti nemozno
preukazat pozmenenymi alebo falsovanymi dokladmi.

Cldnok 8
Lehoty

1. Ziadost o readmisiu sa musi predlozit prislusnému organu
poziadaného §titu najneskor do jedného roka po tom, <o
prislusny orgdn Zziadajiceho Stdtu zistil, Ze Stdtny prislusnik
tretej krajiny alebo osoba bez stdtnej prislusnosti nesplia
alebo prestala spliat podmienky potrebné na vstup na jeho
tzemie, zdrziavanie sa na jeho tizemi alebo na pobyt na nom.
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Ak sa Ziadost o readmisiu tychto oséb predlozi po uplynuti
uvedenej lehoty, povinnost prijat spit tieto osoby nevznika.
Ak existujii pravne alebo vecné prekdzky podania Ziadosti
v ramci stanovenej lehoty, predmetnd lehota sa na poziadanie
prediZi najviac o 30 kalenddrnych dni.

2. S vynimkou lehot uvedenych v ¢linku 7 ods. 1 pism. b)
a ¢lanku 7 ods. 3 pism. b) na ziadost o readmisiu md poziadany
§tat odpovedat bez zbyto¢ného odkladu a v kazdom pripade do
14 kalendérnych dni po ditume dorucenia Ziadosti. Ak existuji
pravne alebo vecné prekdzky toho, aby sa odpoved na Zziadost
poskytla v stanovenej lehote, predmetnd lehota sa na riadne
odovodnent ziadost predlzi, najviac viak o 30 kalendadrnych

dni.

3. Ak sa Zziadost o readmisiu predlozi v skritenom konani
(¢lanok 5 ods. 3), treba na fu odpovedat do dvoch pracovnych
dni od ddtumu dorucenia Ziadosti. V pripade potreby mozno na
riadne odovodnent Ziadost poziadaného $titu a po schvéleni
ziadajlicim §tdtom predlz1t lehotu na poskytnutie odpovede na
zZiadost o jeden pracovny den.

4. Ak sa nedoru¢i odpoved po uplynuti leh6t uvedenych
v odsekoch 2 a 3 tohto ¢ldnku, odovzdanie dotknutej osoby
sa pokladd za schvalené.

5.V pripade zamietnutia Ziadosti o readmisiu sa Ziadajacemu
§titu poskytna dovody.

6.  Po schvileni readmisie alebo v pripadoch uplynutia lehot
uvedenych v odseku 2 sa dotknutd osoba bezodkladne odovzda
sposobom  dohodnutym  prislusnymi orgdnmi v sdlade
s ¢lankom 9 ods. 1 tejto dohody Na zdklade riadne odovod-
nenej Ziadosti Ziadajiiceho §titu mozno tito lehotu predizit
o Cas potrebny na odstrdnenie pravnych alebo vecnych
prekazok braniacich uskuto¢neniu odovzdania.

Cldnok 9
Postup pri odovzdivani a spdsoby prepravy

1. Prislusné organy ziadajiceho $titu a poziadaného Stitu sa
pred uskuto¢nenim odovzdania pisomne dohodnii o ditume
odovzdania, mieste vstupu na tzemie, o pripadnom tdradnom
sprievode a o vSetkych ostatnych doélezitych ndlezitostiach
odovzdania.

2. Prepravu mozno uskutotnif akymkolvek dopravnym
prostriedkom: leteckou cestou, pozemnou cestou alebo
namornou cestou. Odovzdanie osoby leteckou dopravou nie
je obmedzené na pouzitie $titnych prepravcov Zziadajiceho
Stitu alebo poziadaného $titu a moZe sa uskutocnif aj pravi-
delnou linkou, ako aj chartrovym letom. V pripade, ak je
potrebny tradny sprievod, vyber ¢lenov tohto tradného sprie-

vodu sa neobmedzuje iba na opravnené osoby Ziadajiiceho
Statu, plati iba podmienka, Ze to musia byt oprdvnené osoby
z Ukrajiny alebo z ktoréhokolvek ¢lenského stétu.

ODDIEL 1III
TRANZIT

Cldnok 10
Zasady

1. Clenské stity a Ukrajina by mali obmedzi moznost
vyuzitia tranzitu Stitnych prislusnikov tretich krajin alebo
os0b bez 3$titnej prislusnosti na pripady, ked takéto osoby
nemozno vratit do $titu urcenia priamo.

2. Poziadany $tit umozni tranzit $titneho prislusnika tretej
krajiny alebo osoby bez $titnej prislusnosti, ak je zarucend
naslednd preprava tychto osodb v pripadnych dalsich tranzitnych
Statoch, ako aj ich readmisia Stitom uréenia.

3. Ak poziadany S3tit vyzaduje, aby sa tranzit Stdtnych
prislusnikov tretich krajin alebo osob bez Stitnej prislusnosti
uskutocnil s dradnym sprievodom, treba tdto poziadavku splnit.
Podrobnosti postupu v stvislosti s tranzitom s tGradnym sprie-
vodom sa stanovia vo vykondvacich protokoloch podla ¢linku
16.

4. Poziadany §tit moZe tranzit zamietnut:

a) ak existuje riziko, Ze by Stdtny prislusnik tretej krajiny alebo
osoba bez $tatnej prislusnosti mohli byt v Stite urcenia alebo
v inom tranzitnom S$tite vystaveni muceniu, neludskému
alebo poniZujicemu zaobchddzaniu, trestaniu alebo trestu
smrti, alebo prenasledovaniu z dovodu rasy, ndboZenstva,
Stitnej prislusnosti, prislusnosti k urcitej socidlnej skupine
alebo z dovodu politického presvedéenia;

b) ak stdtny prislusnik tretej krajiny alebo osoba bez 3tdtnej
prislugnosti celia v poziadanom S3tite alebo v inom tran-
zitnom $tdte trestnému stthaniu alebo inym postihom alebo

¢) z dovodov verejného zdravia, vnitornej bezpecnosti, verej-
ného poriadku alebo na zdklade inych Stitnych zdujmov
poziadaného Statu.

5. Poziadany §tit moze zrusit akékolvek uz vydané povo-
lenie, ak sa po jeho vydani vyskytnt alebo zistia okolnosti
uvedené v odseku 4 tohto ¢linku, ktoré brania tranzitu, alebo
ak uskutocnenie prepravy cez pripadné tranzitné Stity alebo
readmisia §tdtom urcenia uZ nie s zarucené.
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Clanok 11
Tranzitné konanie

1. Prislusnému orgdnu poziadaného §titu sa musi predlozit
pisomnd Zziadost o tranzit, ktord obsahuje tieto tdaje:

a) typ tranzitu (leteckou, pozemnou alebo ndmornou cestou),
tranzitnG trasu, dalsie tranzitné $tity, ak nejaké sii, a $tat
konecného uréenia;

b) osobné udaje dotknutej osoby (krstné meno, priezvisko,
rodné priezvisko, iné pouZivané, respektive zndme mend
alebo pseudonymy, ditum narodenia, pohlavie a — ak je to
mozné — miesto narodenia, $titnu prislusnost, jazyk, druh
a ¢&islo cestovného dokladu);

¢) predpokladané miesto vstupu na tzemie, ¢as odovzdania
a pripadné pouzitie tiradného sprievodu;

d) vyhldsenie, Ze z pohladu Ziadajiiceho $titu st podmienky
podla ¢lanku 10 ods. 2 splnené a dovody na zamietnutie
ziadosti podla ¢ldnku 10 ods. 4 nie si zndme.

Pri priprave Ziadosti o tranzit sa pouZzije spolo¢ny formuldr,
ktory je v podobe prilohy 6 prilozeny k tejto dohode.

2. Poziadany §tit do 10 kalenddrnych dni od dorucenia
Ziadosti pisomnou formou ozndmi Ziadajicemu $titu, Ze sthlasi
s tranzitom, potvrdiac miesto a predpokladany ¢as vstupu na
tzemie, alebo Ze tranzit zamieta, a uvedie dovody svojho
zamietnutia.

3. Ak sa tranzit uskutociuje leteckou cestou, osoba, ktord
md byt prijatd spdt, a jej pripadny tradny sprievod st vynaté
z povinnosti zaobstarat si letiskové tranzitné vizum.

4. Prislusné organy poziadaného $titu po vzdjomnej dohode
pomahajii pri uskutoneni tranzitu najmi zabezpecenim
dohladu nad dotknutymi osobami a poskytnutim potrebného
vybavenia na tento ucel.

ODDIEL IV
NAKLADY

Cldnok 12
Néklady na dopravu a tranzit

Vietky nédklady v stvislosti s readmisiou a tranzitom aZ po
hranicu  $titu  konecéného urcenia, ako aj prepravné
a udrziavacie ndklady poziadaného stitu tykajiice sa ndvratu
osob podla ¢lanku 4 tejto dohody zndsa Ziadajici $tat. Uvedené

plati bez toho, aby bolo dotknuté prévo prislusnych orgdnov
¢lenskych statov a Ukrajiny ziadat nahradu tychto nakladov od
dotknutych osob alebo tretich osob.

ODDIEL V
OCHRANA ﬁDA]OV A DOLOZKA NEDOTKNUTELNOSTI

Cldnok 13
Ochrana tdajov

1. Oznamovanie osobnych ddajov sa uskutoéni iba
v pripade, ak je to nevyhnutné pri plneni tejto dohody prislus-
nymi orgdnmi Ukrajiny alebo ¢lenského $tatu. Pri oznamovani
a spractvani osobnych tdajov alebo pri nakladani s nimi
v konkrétnom pripade sa prislusné organy Ukrajiny riadia
prislusnymi pravnymi predpismi Ukrajiny a prislusné organy
Clenského  $tdtu  ustanoveniami  smernice  95/46/ES
a vnGtro$tatnymi pravnymi predpismi tohto clenského stitu
prijatymi podla tejto smernice.

2. Okrem toho platia tieto zdsady:

a) osobné ddaje sa musia spractvat spravodlivym a zdkonnym
spdsobom;

b) osobné tdaje mozno zbierat iba na konkrétny, vyslovne
uvedeny a zdkonny Gcel plnenia tejto dohody a nesmu ich
odovzdavajiice organy ani prijimajice orgdny dalej spractivat
sposobom nezlucitelnym s tymto téelom;

¢) osobné udaje musia byt vo vztahu k dcelu, na ktory sa
zbieraji afalebo dalej spracdvajd, primerané a nélezité
a nesmt tento Glel presahovat; konkrétne mozno ozna-
movat len tieto osobné tdaje:

i) osobné tdaje osoby, ktorti maji odovzdat (krstné mend,
priezviskd, iné pouzivané, respektive zndme mend alebo
pseudonymy, pohlavie, rodinny stav, ddtum a miesto
narodenia, sticasnd a akdkolvek predchddzajiica $titna
prislusnost);

i) tdaje z pasu, preukazu totoZnosti, vodi¢ského preukazu
alebo iného identifikacného alebo cestovného dokladu
(Cislo, lehota platnosti, ddtum vydania, vydavajici
organ, miesto vydania);

iii) zastdvky a trasu cesty;

iv) ostatné informdcie potrebné na urenie totoznosti
odovzdévanej osoby alebo na preskimanie splnenia
podmienok na readmisiu v zmysle tejto dohody;
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d) osobné ddaje musia byt presné a v pripade potreby aktuali-
zované;

e) osobné tidaje sa musia uchovdvat vo formdte, ktory umoz-
fiuje uréenie totoznosti dotknutej osoby, len dovtedy, kym je
to potrebné na dcel, na ktory sa tidaje zbierali alebo na ktory
sa dalej spracavali;

f) odovzdavajici orgdn aj prijimajici orgdn prijmi vsetky
primerané opatrenia, aby sa zabezpecila prislusnd oprava
osobnych ddajov, ich vymazanie alebo zablokovanie
v pripade, ak spracovanie tychto osobnych tdajov nie je
v stlade s ustanoveniami tohto ¢lanku, a to najmid preto,
lebo tidaje st vo vztahu k @icelu spracovania neprimerané,
nendlezité alebo tento tcel presahujil. Medzi tieto opatrenia
patri aj oznamovanie kazdej opravy, vymazania alebo zablo-
kovania ddajov druhej zmluvnej strane;

g) prijimajici orgdn na poZziadanie poinformuje odovzdavajici
orgdn o pouziti ozndmenych ddajov a o vysledkoch, ktoré
z nich ziskal;

=

osobné tidaje mozZno oznamovat len prislusnym orgdnom;
na ozndmenie dalsim orgdnom je potrebny predchddzajiici
sthlas odovzdavajiceho organu;

i) odovzdavajici orgdn aj prijimajici orgdn st povinné viest si
pisomny zdznam o oznamovani a prijimani osobnych
udajov.

Clanok 14
Dolozka nedotknutel'nosti

1. Touto dohodou nie si dotknuté prava, povinnosti
a zdvizky Spolocenstva, clenskych $titov ani Ukrajiny vyplyva-
jice z medzindrodného priva, a najmi z akéhokolvek uplatni-
te[ného medzindrodného dohovoru alebo dohody, ktorych st
zmluvnymi  stranami, vrtane tych, ktoré sa uvddzaji
v preambule.

2. Ni¢ v tejto dohode nebrani vrateniu osoby podla inych
oficidlnych alebo neformalnych dojednani.

ODDIEL VI
VYKONAVANIE A UPLATNOVANIE

Cldnok 15
Spolo¢ény readmisny vybor

1. Zmluvné strany si poskytuji vzdjomnd pomoc pri uplat-
niovan{ a vyklade tejto dohody. Na tento tcel zriadia spolo¢ny
readmisny vybor (dalej len ,vybor®), ktory bude mat tieto dlohy
a kompetencie:

a) monitorovat uplatiiovanie tejto dohody a dbat na pravidelni
vymenu uddajov v savislosti s vykondvacimi protokolmi
vypracovanymi jednotlivymi ¢lenskymi §tdtmi a Ukrajinou
podla ¢lanku 16;

b) pripravovat ndvrhy a odpordcania, pokial ide o zmeny
a doplnenia tejto dohody;

¢) rozhodovat o vykondvacich predpisoch potrebnych na
jednotné uplatiovanie tejto dohody.

2. Rozhodnutia vyboru sii pre zmluvné strany zdvizné.

3. Vybor sa skladd zo zdstupcov Spolocenstva a Ukrajiny;
Spolocenstvo zastupuje Komisia, ktorej pomdhaji odbornici
z Clenskych $titov.

4. Vybor zasadd v pripade potreby kedykolvek na Zziadost
jednej zo zmluvnych stran.

5. Vybor prijme svoj rokovaci poriadok.

Cldnok 16
Vykondvacie protokoly

1. Ukrajina a clensky $tit mozu vypracovat vykondvacie
protokoly, ktoré sa tykajii pravidiel v stvislosti:

a) s uréenim prislusnych organov;

b) s hrani¢nymi priechodmi na odovzdanie osob;

¢) so sposobmi komunikdcie medzi prislusnymi orgdnmi;

d) so sposobmi vratenia 0s6b v rdmci skrdteného konania;
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¢) s podmienkami readmisie s Gradnym sprievodom vritane
tranzitu Stitnych prislusnikov tretich krajin a osob bez
Statnej prislusnosti s tiradnym sprievodom;

f) s dalsimi prostriedkami a dokumentmi nevyhnutnymi na
vykondvanie tejto dohody;

g) so sposobmi a postupmi pri vymahani nakladov v stvislosti
s vykondvanim ¢ldnku 12 tejto dohody.

2. Vykonavacie protokoly uvedené v odseku 1 nadobudaju
platnost aZ po tom, ¢o sa ozndmia vyboru uvedenému v ¢lanku
15.

3. Ukrajina sdhlasi s uplatiiovanim ktoréhokolvek ustano-
venia vykondvacicho protokolu vypracovaného s jednym ¢len-
skym Stitom v zmysle odseku 1 pism. d), e), f) alebo g) aj
v suvislosti s ktorymkolvek inym clenskym Stitom, ak ten
o to poZiada.

Clanok 17

Vztah k bilaterdlnym readmisnym dohoddm dlenskych
Stitov
1. Pokial sa v odseku 2 tohto ¢linku neustanovuje inak,
ustanovenia tejto dohody maji prednost pred ustanoveniami
akejkolvek bilaterdlnej dohody alebo iného pravne zavizného
ndstroja o readmisii osob, ktory bol alebo podla ¢linku 16
moze byt uzavrety medzi jednotlivymi clenskymi $tdtmi
a Ukrajinou, ak st ustanovenia bilaterdlneho ndstroja nezludi-
te[né s ustanoveniami tejto dohody.

2. Pocas dvojro¢ného obdobia uvedeného v ¢clanku 20 ods. 3
sa nadalej uplatiiuji ustanovenia o readmisii osob bez $titnej
prislusnosti a Stdtnych prislusnikov tretich krajin obsiahnuté
v bilaterdlnych dohodach alebo inych pravne zdvdznych nastro-
joch uzavretych medzi jednotlivymi clenskymi  Stdtmi
a Ukrajinou.

ODDIEL VII
ZAVERECNE USTANOVENIA

Cldnok 18
Uzemnd pdsobnost

1. Pokial sa v odseku 2 tohto ¢lanku neustanovuje inak, tato
dohoda sa uplatiiuje na tzemi, na ktoré sa vzfahuje Zmluva
o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, a na tzemi Ukrajiny.

2. Této dohoda sa nevztahuje na tzemie Dédnskeho krdlov-
stva.

Cldnok 19
Zmeny a doplnenia dohody

Tato dohodu mozno zmenit a doplnit po vzdjomnej dohode
zmluvnych strdn. Zmeny a doplnenia sa vypracuji vo forme
samostatnych protokolov, ktoré budd tvorit neoddelitelnt
siCast tejto dohody a nadobudnii platnost v silade
s postupom ustanovenym v ¢lanku 20 tejto dohody.

Cldnok 20

Nadobudnutie platnosti dohody, jej trvanie a ukoncenie
platnosti

1. Tato dohodu ratifikujii alebo schvalia zmluvné strany
v stilade so svojimi prislusnymi postupmi.

2. Pokial sa v odseku 3 tohto ¢ldnku neustanovuje inak, tdto
dohoda nadobuda platnost prvym dnom druhého mesiaca
nasledujticeho po dni, ked' si zmluvné strany navzdjom ozndmia
zaviSenie postupu uvedeného v odseku 1.

3. Povinnosti ustanovené v ¢lanku 3 tejto dohody sa zatnd
uplatiiovat az dva roky po ditume uvedenom v odseku 2 tohto
¢lanku. Pocas tohto dvojro¢ného obdobia sa budd uplatiiovat
len na osoby bez $titnej prislusnosti a Stitnych prislusnikov
tych tretich krajin, s ktorymi Ukrajina uzatvorila bilaterdlne
zmluvy alebo dohody o readmisii. Ako sa uvadza v ¢lanku
17 ods. 2, pocas uvedeného dvojro¢ného obdobia sa nadalej
uplatiiuji ustanovenia o readmisii os6b bez $tdtnej prislusnosti
a Statnych prislusnikov tretich krajin obsiahnuté v bilaterdlnych
dohoddch alebo inych pravne zdviznych ndstrojoch uzavretych
medzi jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi a Ukrajinou.

4.  Tato dohoda sa uzatvdra na dobu neurcitd.

5. Tato dohodu mozno vypovedat tym, Ze to ktordkolvek
strana oficidlne ozndmi druhej strane. Dohoda prestane platit
Sest mesiacov po ddtume uvedeného ozndmenia.

Cldnok 21
Prilohy

Prilohy 1 az 8 st neoddelitelnou sicastou tejto dohody.

V Luxemburgu osemndsteho jina dvetisicsedem v dvoch vyho-
toveniach v anglickom, bulharskom, Ceskom, ddnskom, est6n-
skom, finskom, franctzskom, gréckom, holandskom, litovskom,
lotysskom, madarskom, maltskom, nemeckom, polskom, portu-
galskom, rumunskom, slovenskom, slovinskom, $panielskom,
§védskom, talianskom a ukrajinskom jazyku, pricom vsetky
znenia st rovnako autentické.
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3a EBponefickata oOmHOCT

Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europeaiske Fellesskab
Fir die Europidische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Euponaikn Kowotyta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

az Eurdpai K6zosség részérdl
Ghall-Komunitd Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eur6pske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

P& Europeiska gemenskapens vignar
3a €sponericbke CriBTOBapyUCTBO

3a Ykpaiina

Por Ucrania

Za Ukrajinu

For Ukraine

Fiir die Ukraine
Ukraina nimel

Ta mv Oukpavia
For Ukraine

Pour 'Ukraine
Per I'Ucraina
Ukrainas varda
Ukrainos vardu
Ukrajna részérdl
Ghall-Ukrajna
Voor Oeckraine

W imieniu Ukrainy
Pela Ucrania
Pentru Ucraina
Za Ukrajinu

Za Ukrajino
Ukrainan puolesta
Pd Ukrainas vignar
3a Ykpainy
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PRILOHA 1

ZOZNAM DOKLADOV V SUVISLOSTI SO STATNOU PRISLUSNOSTOU

(¢ldnok 6 ods. 1 pism. A)

— pasy akéhokolvek druhu (Stitne pasy, diplomatické pasy, sluZobné pasy, hromadné pasy a néhradné pasy vritane

detskych pasov),

vnutrodtitne preukazy totoznosti (vritane docasnych a néhradnych),

vojenské knizky a vojenské preukazy totoznosti,

ndmornicke knizky, sluzobné preukazy velitelov ndimornych lodi a ndmornicke pasy,

osvedCenia o obcianstve alebo iné tradné doklady, v ktorych sa uvddza obcianstvo.

PRILOHA 2

ZOZNAM DOKLADOV V SUVISLOSTI SO STATNOU PRISLUSNOSTOU
(¢lanok 6 ods. 1 pism. B)

fotokopie ktoréhokolvek z dokladov uvedenych v prilohe 1 k tejto dohode,

vodi¢ské preukazy alebo ich fotokdpie,

rodné listy alebo ich fotokdpie,

zamestnanecké preukazy alebo ich fotokdpie,

vypovede svedkov,

vypovede dotknutej osoby a jazyk, ktorym on ¢i ona hovori, vritane vysledkov akéhokolvek dradného testu na
preukdzanie Stdtnej prislusnosti osoby. Na tcely tejto prilohy sa pod pojmom ,tradny test” rozumie test zadany alebo
uskuto¢neny organmi Ziadajiiceho 3titu a uznany poziadanym $titom,

— akykolvek iny doklad, pomocou ktorého sa dd urcit statna prislusnost dotknutej osoby.
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PRILOHA 3

ZOZNAM DOKLADOV V SUVISLOSTI SO STATNYMI PRISLUSNIKMI TRETICH KRAJIN A OSOBAMI BEZ
STATNEJ PRISLUSNOSTI

(€ldnok 7 ods. 1)
PRILOHA 3A

— tradné vypovede uskutocnené na dcely skriteného konania, najmi vypovede prislusnikov pohranicnej strdze, ktori
mozu dosvedcit, Ze dotknutd osoba prekrocila hranicu z poziadaného 3tétu a vstiipila priamo na tizemie Ziadajiiceho
Statu,

— letenky alebo listky na vlak, autobus & lod, na ktorych je meno osoby a ktorymi mozno dosvedc¢it pritomnost
dotknutej osoby v dopravnom prostriedku, ako aj to, Ze cestovala z tizemia poZiadaného §titu priamo na Gzemie
ziadajtceho $titu (alebo na dzemie clenskych Stitov, ak je poziadanym Stitom Ukrajina),

— letecké, vlakové, autobusové alebo lodné zoznamy cestujicich, ktorymi mozno dosvedcit pritomnost dotknutej osoby

v dopravnom prostriedku, ako aj to, Ze cestovala z Gzemia poziadaného Stitu priamo na tzemie Ziadajiceho $tdtu
(alebo na tzemie clenskych stdtov, ak je poziadanym Stitom Ukrajina).

PRILOHA 3B

— dradné vypovede, najmi vypovede prislusnikov pohranic¢nej straze Ziadajiceho $tatu alebo inych svedkov, ktorf mozu
dosvedcit, Ze dotknutd osoba prekrocila hranicu,

— doklady, potvrdenia a cty akéhokolvek druhu (napr. hotelové aéty, karty dosved¢ujice névitevu u lekdra, respektive
zubdra, vstupné preukazy do verejnych, respektive stkromnych institicii, zmluvy na prendjom auta, potvrdenky
transakcie uskutocnenej kreditnou kartou atd.), ktorymi mozno jasne preukdzat, Ze dotknutd osoba sa zdrZiavala
na tizem{ poziadaného $titu,

— informdcie sved¢iace o tom, Ze dotknutd osoba pouzila sluzby sprievodcu alebo sluzby cestovnej kancelarie,

— tradnd vypoved dotknutej osoby v rdmci stidneho alebo spravneho konania.

PRILOHA 4

ZOZNAM DOKLADOV V SUVISLOSTI SO STATNYMI PRISLUSNIKMI TRETICH KRAJIN A OSOBAMI BEZ
STATNEJ PRISLUSNOSTI

(€ldnok 7 ods. 2)

PRILOHA 4A

— platné vizum afalebo povolenie na pobyt vydané poziadanym 3tdtom,

— vstupné|vystupné peciatky alebo podobné potvrdenia v cestovnom doklade dotknutej osoby alebo iny dokaz vstupu
na tizemie, respektive odchodu z neho.

PRILOHA 4B

Fotokdpie ktoréhokolvek dokladu uvedeného v Casti A.
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PRILOHA 5

YTy

%%
oo

PR g

(Nazov prisludného organu Ziadajuceho &tatu)

4 gL Te - SR

[Statny znak Ukrajiny]

(Miesto a datum)

O SKRATENE KONANIE

Adresat

(Nazov prisludného organu poZiadaného &tatu)

ZIADOST O READMISIU

podla €lanku 5 Dohody zZ ......cccccevvveevieinnnne

medzi Eurépskym spoloSenstvom a Ukrajinou o readmisii osob

A. OSOBNE UDAJE

1. Celé meno (podéiarknite priezvisko):

Fotografia
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4. Adresa pobytu v State povodu alebo trvalého pobytu (ak je znamy):

6. Rodinny stav: 0O zZenaty/vydata O slobodny(-na) O rozvedeny(-na) O ovdoveny(-na)

Ak Zenaty/vydata

MENO MANZEIA/MANZEIKY: ....vivieieieerieie ettt sttt es et e s b st e e aes e sese £ ses e Rt Se e b ne e e nE 2Rt SRR e e e e re SR e Eeb e s Es e e e e eEenenrenenrenenrnne
Mena @ VEK deti (8K SU): ..o e b e

7. Pohlavie a fyzicky opis (vy8ka, farba oéi, rozpoznavacie znaky atd’.):

Ak Zenaty/vydata

MENO MANZEIA/MANZEIKY: . .o.iviiieiiteie ettt s et b et h bbbt bbb bbbkt st e b et bbbttt b et e
=== Y=Y Qe L=t I €= G T ) TSR

Adresa pobytu v Ziadajlicom State:

(vydavajuci organ) (datum uplynutia lehoty platnosti)
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C. ZVLASTNE OKOLNOSTI V SUVISLOSTI S ODOVZDAVANOU OSOBOU
1. Zdravotny stav

(napr. informacie o pripadnej zviadtnej zdravotnej starostlivosti; latinsky nazov choroby):
2. Upozornenie na zvlast nebezpednl osobu

(napr. podozrenie zo spachania zavazného trestného ¢&inu; agresivne spravanie):

(Podpis prisludného organu ziadajlceho Statu)
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PRILOHA 6
[Statny znak Ukrajiny]
%K %
b FAd
hAd b4
7 3T
T HR
(Mlestoadatum) ...................................
(Nazov prisludného organu Ziadajuceho &tatu)
ZNACKA! ..veuvieereeriee e e e e e e
Adresat

(Nazov prisludného organu poziadaného &tatu)

ZIADOST O TRANZIT

podla &lanku 11 Dohody Z ......ccccevvivevciviecie s
medzi Eurépskym spolodenstvom a Ukrajinou o readmisii os6b

A. OSOBNE UDAJE

1. Celé meno (podgiarknite priezvisko):

Fotografia




18.12.2007

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 332/63

. Pohlavie a fyzicky opis (vy8ka, farba oéi, rozpoznavacie znaky atd.):

. TRANZIT

. Typ tranzitu

O leteckou cestou O namornou cestou O pozemnou cestou

. Stat konedného uréenia:

. Prechod cez dal$ie tranzitné Staty a readmisia Statom uréenia su zarudené.

(8lanok 10 ods. 2):

O ano O nie

. S zname akékolvek dévody na zamietnutie tranzitu.

(8lanok 10 ods. 4):

O ano O nie

. POZNAMKY

(Podpis prisludného organu Ziadajliceho $tatu) (pecat/odtladok pediatky)
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PRILOHA 7

STANDARDNY CESTOVNY DOKLAD EU NA UCELY VYHOSTENIA

(v silade s formou predpisanou v odpordcani Rady EU z 30. novembra 1994)

PRILOHA 8

UKRAJINSKA NAVRATOVA DOLOZKA

VYHLASENIE UKRAJINY

Pod pojmom ,cestovny doklad“ sa rozumie doklad platny na ucely cestovania do zahranicia, vydany
Ukrajinou, niektorym z ¢lenskych $tdtov, $tatom, ktorého obéianstvo mé readmitovand osoba, alebo $titom,
kde ma odovzddvand osoba trvaly pobyt.

SPOLOCNE VYHLASENIE K CLANKU 2 ODS. 1

Zmluvné strany bert do tvahy, Ze podla vniitrostitnych pravnych predpisov Ukrajiny aj clenskych $titov
nemozno ukrajinskému obcanovi ani ob&anovi EU odnat titnu prislusnost bez toho, aby nadobudol $tatnu
prislusnost iného Statu.

Zmluvné strany sthlasia, Ze ak by sa mal tento prdvny stav zmenif, vzdjomne to v¢as prekonzultuji.
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SPOLOCNE VYHLASENIE TYKAJUCE SA DANSKA

Zmluvné strany berti na vedomie, Ze tito dohoda sa nevztahuje na tizemie Dédnskeho krdlovstva ani na
Statnych prislusnikov Dénskeho kralovstva. Za tychto okolnosti je vhodné, aby Ukrajina a Dansko uzavreli
rovnakii dohodu o readmisii, ako je tito dohoda.

SPOLOCNE VYHLASENIE TYKAJUCE SA ISLANDU A NORSKA

Zmluvné strany bertl na vedomie tesné vzfahy medzi Eurdépskymi spolo¢enstvami a Islandom a Nérskom,
vyplyvajice najmid z dohody z 18. mdja 1999 tykajicej sa pridruzenia tychto krajin k vykondvaniu,
uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis. Za tychto okolnosti je vhodné, aby Ukrajina uzavrela
s Norskom a Islandom rovnakii dohodu o readmisii, ako je tito dohoda.

SPOLOCNE VYHLASENIE O TECHNICKE]J A FINANCNE] PODPORE

Obe strany suhlasia, Ze pri vykondvani tejto dohody budt vychddzat zo zdsad spoluzodpovednosti, solida-
rity a rovnocenného partnerstva v snahe zvladat migracné toky medzi Ukrajinou a EU.

ES je v tejto stvislosti odhodlané dat Ukrajine k dispozicii finan¢né prostriedky a pomoct jej tym pri
vykondvani tejto dohody. V rdmci tejto pomoci sa bude zvld$tna pozornost venovat budovaniu kapacit.
Tato podpora sa Ukrajine poskytne v kontexte vieobecnych priorit pomoci, a to v rdmci celkového objemu
finan¢nych prostriedkov uréenych pre Ukrajinu a v plnom sdlade s prislusnymi vykondvacimi pravidlami
a postupmi, pokial ide o vonkajsiu pomoc ES.



